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LE

SUR

ARRETE Ne 99-8 7 1 “®¥sSG/mDICY/3

autorisant la S.A. SUCRERIE DE BOIS ROUGE i explotter
une sucrerie de cannes sur le territoire de la commune de

SAINT-ANDRE. '

Le Préfet de la Réunion

la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour !a‘protection
de Penvironnement ;

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de a loi n® 75-663
du 19 juiliet 1976 susvisée, et notamment son article 18 :

la nomenclature des installations classées ;

Varréte préfectoral n® 02/85/SP/STB du 5 février 1985 autorisant la SOCIETE INDUSTRIELLE
SUCRIERE DE BOURBON a poursuivre 'exploitation d'une sucrerie de cannes sur le territoire
de la commune de SAINT-ANDRE au lieu-dit "Bois Rouge”, complété par les arrétés
préfecteraux n® 91-1226/DAGR.1 du 14 mai 1991 et n® 280/SG/DICV/3 du 9 février 1993 :
les récépissés de déclaration du 8 décembra 1989 et du 9 décembre 1996 ;

La déctaration de changement d'exploitant en date du 11 avril 1996 :

Les elements de I'étude "déchets” et de I'étude de la gestion des eaux de la sucrerie prescrites
respectivement par 'arété préfectoral du 9 février 1993 susvisé et 'arrété préfectoral n°® 2977
du 14 septembre 1993 ; !

les arrétés préfectoraux de mise en demeure du 18 février 1998 et du

L'avis et les propositions du Directeur Reégional de I'lndusirie, de la Recherche et de
FEnvironnement, Inspecteur des Installations Classées en date du 3 février 1999 ;

L'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du 07 AVR. 1,999
pétitionnaire entendu ;

proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de fa Réunion :



ARRETE

ARTICLE 1er: AUTORISATION

La S.A.5. SUCRERIE DE BOIS ROUGE dont le siege social est situé au 2 chemin Bois Rouge -
Cambuston - §7440 SAINT-ANDRE est autorisée, sous réserve de |a stricte observation des dispositions
du présent arrété, a pratiquer les activités de la nomenclature des installations classées précisées 3
larticie 2 dans son gtablissement sis 3 SAINT-ANDRE au lisu-dit "Bois Rouge" parcefles 118, 288, 187,
382 et 384 section AB.

Les installations devront &tre conformes aux plans et données techniques figurant dans le dossier de
demande d'autorisation en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété. Tout
projet de modification a apporter a ces installations doit, avant réalisation, étre porté par l'expicitant 4 ia
connaissance du Prafet, accompagné des éléments d'appreciation nécessaires,

L'arrété prefectoral n® 02/85/SP/STB du 5 février 1985 et I'arrate prefectoral n® 91-1226 du 14 mai 1991
sont abrogés, a I'exception de I'article 3.9. de I'arrété du 5 février 1985 dans les conditions précisées 3
l'article 13 (%).

Les arrétés préfectoraux n° 280/SG/DICV/3 du © février 1993 ef n° 2977/SG/DICV/3 du 14 septembre
1983 seront abregés a compter de la date de remise des études « dechets » et « gestion et traitemant
des eaux » prescrites.

ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

2.1 L'stablissement objet de |a présente autorisation comporte les installations relevant des activités
visées dans la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement comme

suit ;
RUBRIQUE DENOMINATION IMPORTANCE CLASSEMENT
2225 _ ' Capacité de traitement A
Sucrerie nominale : 325 tonnes
de cannes & I'heure
maximale: 350 t de
cannes a sucre
Broyage, déchiquetage, trituration, Préparation et extraction A
tamisage, mélange, epluchage et de la canne
decortication de substances Puissance instaligée
vegétales et de tout produit
2280 organique naturel. 18 600 kW
La puissance installée de 'ensemble
des machines fixes concourant au
fonctionnement de lnstallation étant
supérieure & 200 kW.
1710-3° Utilisation de substances 5 sources scellées A
-a) radioactives sous forme de sources Activité totale : (ex D)
{ex 385 scellees non conformes aux normes 14430 Mbg (390 mCi)
quater NF-M-81-002 et NFM-81-C03
2°h) contenant des radionucléides du
groupe 3 - activité totale égale ou
supérieure a 3700 MBq mais
inférieure & 37000 GBgq.




RUBRIQUE DENOMINATION IMPORTANCE CLASSEMENT

1131 -3 -c | Stockage de substances toxiques telles Dioxyde de soufre liquéfié
(ex 55) que definies & la rubrique 1000 sous 2 conteneurs

’ forme de gaz liquefies — la quantitd 2x880kg=1860kg D
totaie susceptible d'étre présente dans
I'instailation étant supérieure ou égale 3
200 kg, mais inférieure 2 2 t.

Les activites visées ci-dessus et relevant du regime de la déclaration ainsi que les saurces scelides
régulierement déclarées avant la modification de la nomenciature sont soumises d'une part, aux
dispositions du présent arrété et d'autre part, aux prescriptions générales relatives aux rubriques
correspondantes pour celles qui ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété. Ces
prescriptions genérales sont annexées au présent arrété {annexe 1).

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations au équipements
exploités par le demandeur qui, mentionnés ou non dans la nomenclature des instaflations classées,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation &
medifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

2.2 'établissement objet de la présente autorisation a peur activité principale la fabrication de sucre de
canne.

[l comprand :

. une aire de réception des cannes 2 sucre,

- un atelier principal de fabrication de sucre,

. un atelier de fabrication de sucres spéciaux,

. des silos de stockage de sucre vrac d'un volume total de 722 m®,
. un parc a conteneurs pour le stockage de chaux en sacs,

. une trémie de stockage et de disiribution d'écumes,

. des services généraux comprenant :

- les locaux administratifs et techniques,

- des magasins de piéces détachées,

- un iaboratoire,

- des ateliers (mécanique, électrique, menuiserie, chaudronnerie).

ARTICLE 3 : REGLEMENTATION DE CARACTERE GENERAL

Sans préjudice des autres prescriptions figurant au present arrété, sont applicables aux installations de
I'établissement :

- Larréte ministériel du 2 février 1998 refatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation, dans les conditions de son article 68 X

- Larrété et [instruction ministérielle du 20 aclt 1985 relatifs au bruit aériens émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour ia protection de I'environnement ;

- L'arrété ministériel du 28 février 1993 concernant la protecticn contre la foudre de certaines
instaliations classées ;



- L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant regiementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la legislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

ARTICLE 4 : DISPOSITIONS GENERALES

4.1. Conception des installations

Les installations doivent étre congues de maniére & limiter les emissions de polivants dans
I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et |e traitement des effluents et déchets en fanction
de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

L'exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncées dans les études "déchets”
et "reduction des consommations d'eau” susvisées dés lars quiils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arraté.

4.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation’'de 'ensemble des installations doivent comporter explicitement les
contrdles a effectuer en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte,

4.3. Canalisations et réseaux de transport de fluides

4.4,

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubras et de collecte d'effluents ncilugs
ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister a l'action physique et chimique des
produits qu'elies sont susceptibies de contenir. Elles doivent étre cenvenablement entretenues et
faire l'cbjet d'examens périodiques apprepriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf
axception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiene les canalisations de transport de fluides
dangereux & l'intérieur de {'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations seront construites, exploitées et repérées conformément aux régles
en vigueur.,

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par {'exploitant,
reguliérement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés.

Il est interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir
un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur, sauf cas exceptionnel diment autorisé par
'autorite préfectorale (sécurité).

Maintenance

L'etablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelie peur assurer la protection de 'environnement tels
que manches de filtre, produits de neutraiisation, liquides inhibiteurs, produits abscrbants, etc....

1N



ARTICLE 5 : EAUX ET EFELUENTS LIQUIDES

5.1. Préléevements

Les ouvrages de raccordement au réseau public d'alimentation en eau potable, doivent étre &quipés
d'un dispositif efficace empéchant tout retour d'eau dans le réseay, tel que réservoir de coupure,
bac de disconnexion, ou disconnecteur & zone de pression réduite contrdlable agréeé par le Ministére
de la Santg, sous réserve gue ce disconnecieur fasse I'objet d'essais périodiques de vérification des
organes d'étanchéité et de mise en décharge, au moins une fois par an.

L'ouvrage de prélévement dans la Ravine Foutac ne géne pas le libre écoulement des eaux. !
respecte, sans prejudice de 'autorisation éventuellement requise en application de P'article L.232-3
du Code rural, les dispositions des articles L.232-5 et L.232-6 du dit code. Sa mise en place est
compatible avec les dispasitions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schema d'aménagement et de gestion des @aux, lorsqu’il existe.

En particulier ;

- Les instaliations de prélévement d'sau doivent &tre munies d'un dispositif de mesure de débit
totalisateur. Ce dispositif deit tre relevé journeilement, '

5.2. Consommation et économie d'eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et 'exploitation des
instailations pour fimiter la consommation d'eau. Notamment |2 réfrigération en circuit cuvert est
interdite.

En particulier :
- Les consommations d'eau doivent étre portées sur un registre réguliérement mis & jour,
éventuellement informatisé, tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations
classées. Ces informations lui seront transmises mensuellement avec les résuitats de
lautosurveiliance prescrite a l'article11.
- La consommation d'eau est limitée a :
1,6 m*ftonne de cannes traitées en peériode de marche normaile (régime établi),
2 m*/tonne de cannes traitées sur 'année,
débit de prélévement maxi 510 m*/h.

Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

- ces quantités maximales doivent &ire compatibles avec le schéma d'Amenagement et de Gestion
des Eaux, '

- des mesures particuliéres d'économies d'eau issues de la circulaire ministérieile du 17 aolt
1873 et des conclusions de I'étude de gestion des eaux susvisée sont prescrites a l'article 5.6.6.

5.3. Canalisations et réseaux de transport de fluide

En complément des dispositions prévues a l'article 4.3. du présent arrété, ies effluents aqueux
rejetés par les installations ne dcivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts cu
de dégager des produits toxiques ou inflarmmables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a génerle
bon fonctionnement des ouvrages de traitement.



5.4,

Les collecteurs vehiculant des eaux poliuées par des liquides inflammabies, ou susceptibles de
I'étre, doivent étre equipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les reseaux de collecte des effluents doivent étre congus pour séparer au mieux les eaux pluviales
{etles eaux non poliuées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu a l'article 4.3.doit faire apparaitre les secteurs
collectes, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesures,
vannes manuelles et automatiques...Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Séparations dés rejets

Eaux pluviaies

Les eaux pluviales non poliuées tombant au droit de la sucrerie et en particulier les eaux de toitures
seront dans la mesure du possible collectées et évacusdes vers le milieu naturel, en particulier 1a
Riviére Saint-Jean par le canal de rejet situé au Sud Quest de I'usine ou vers la mer

Les eaux du ruisseau - canal de la Riviére Saint-Jean situé au Sud Est de I'usine doivent atre
derivees vers le canal de rejet situé au Sud Quest de f'usine de fagon & éviter toute pollution par
les 2aux de piuie issues de la cour a cannes.

Teutes dispositions sont prises par 'exploitant pour supprimer la pollution de la nappe par les
dechets de cannes tombés au droit des tables & cannes, notamment par le rehaussement des
installations (mise hors d'eau).

Tout autre solution telle que drainage ou exhaure par rabattement de nappe dans un puits de
pompage doit faire I'ebjet d'une étude hydrogéologique préalable de faisabilité a soumettre a I'avis
de Pinspection des installations classées.

Eaux de refroidissement

Elles sont constituées par la surverse des aéroréfrigérants,
Elles devront étre collectées et évacuées par un réseau particulier vers la mer.

Eaux residuaires

Les eaux résiduaires de I'usine sont :

- les eaux du laboratoire,

- les eaux de nettoyage nécessaires & I'entretien des ateliers et des instaliations, toutes les
eaux et tous les jus qui débordent & la suite d'incidents d'expiaitation,

- les eaux pluviales polluées, dont les volumes seront réduits au minimum notamment &
I'occasion du réaménagement ou de la réfection des surfaces drainées.

Ces eaux sont collectées et évacuées par un réseau particufier vers ia station d'épuration propre
a f'établissement ou vers une station de traitement collective d'effluents industriels avant rejet en
mer.

Eaux vannes - Eaux sanitaires

Les eaux vannes des sanitaires ou les eaux usées des lavabes et éventuellement des cantines
seront soit déversees dans le réseau des eaux polluées, soit traitées en conformité avec les
instructions en vigueur concernant I'assainissement individuel.

[0



5.5. Traitement ot rejets

5.5.1. Prescriptions générales

Les installations de traitement, lorsqu'elies sont nécessaires au respect des valeurs limites
imposées au rejet, doivent éire congues de maniére & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou
de l'arrét des instaliations.

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre
privilégies pour I'€puraticn des effluents.

Les installations de traitement daivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres
permettant de s'assurer de leur borne marche doivent étre mesurés périodiguement et si besain
en continu avec asservissement a une alarme.

Les résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un registre eventuellement informatisé et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classaes.

5.5.2. Caractéristiques des installations de traitement

Les installations de traitement comprennent

- une station de traitement autonome, propre & 'établissement ou collective industrielle apte
a traiter les eaux résiduaires de I'usine, comportant au minimum

un dispositif de séparation des matieres en suspension résiduelles,

un séparateur-décanteur d'hydrocarbures implanté sur le collecteur final des eaux
residuaires et dimensionné pour pouvoir traiter efficacement, avec les eaux residuaires,
I'affiux d'eaux pluviales polluges, lors d'une piuie décennale, en période de campagne,
une capacité de stockage tampon permettant de régulariser le débit et d'homogeénéiser
I'effiuent, : '

si nécessaire, une station de neutralisation de l'effluent,

un traitement biologique final avant rejet en mer.

- un separateur-décanteur d'hydrocarbures pour le traitement des eaux pluviales
susceptibles d'étre poliuées et drainées par [a cuvette de rétention du depdt extérieur de
fats de lubrifiants et huiles usagées. Ce dispositif doit étre dimensionné suivant [a pluie
décennale.

- des dispositifs efficaces de séparation des matiéres en suspension, telles que le bagacillo
notamment, implantés sur les collecteurs d'eaux usées contaminées par les envels de
bagasses ou bagacillo et au niveau de ia drague a eau de presse.

En cas d'utilisation d'une station de traitement collective industrielle apte a traiter les eaux résiduaires
de ia sucrerie et de la distillerie voisine (Scciété Distillerie de Savanna), linstallation de traitement fera
I'objet d'une demande d'autorisation au titre de la rubrigue n® 2750 de la nomenclature des installations
ciassées.



5.5.3. Prévention des indisponibilités

554.

Les installations de traitement doivent atre congues, exploitees et entretenues de maniére 3
reduire & leur minimum les durées d’indisponibifité pendant lesqueiles elles ne pauvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement desg
vaieurs limites imposéss, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
poliution emise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernees,

Prévention des odeurs

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents. Lorsqu'il y a des sources petentielles d'odeurs de grandes surfaces (bassins de
stockage, de traitement...) difficiles a confiner, elles doivent &tre implantées de maniére & limiter
la géne pour le voisinage {éloignement...).

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour éviter en foute circonstance, a 'exception
des procédes de traitement anaércobie, I'apparition de conditions anagrobies dans las bassing
de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins canaux, stockage
et traitement des boues, susceptibles d'émetire des odeurs doivent atre couverts autant que
possibie et si besoin ventilés ou traités.

5.5.5. Valeurs limites de rejet

Les valeurs limites de rejet d'eau doivent étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu
récepteur, les orientations du Schéma directeur d'’Amenagement et de Gestion des Eaux et |a
vocation piscicole du milieu.

Les valeurs limites fixées dans le présent arrété le sont sur la base des meilieures technologies
disponibles 2 un codt économique acceptable et des caractéristiques particulieres de
'environnement. :

Les valeurs limites ne doivent pas dépasser les valeurs fixées par le présent arradté. Les
preievements, mesures et analyses doivent tre réalisés selon des méthodes de reférence en
vigueur. La liste de ces methodes de référence est annexde au présent arrété (annexe 2).

De nouvelles listes seront régutierement publiées pour prendre en compte les normes publiées
postérisurement.

Les prélévements, mesures oy analyses sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus prés
du peint de rejet dans le milieu récepteur. Toutefois, pour les effluents susceptibies de
s'évaporer, ils seront réalisés le plus en amont possible.

Pour les poiluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence. la procedure retenue, pour
le préilevement notamment, doit permetire une representation statistique de I'évolution du
parametre.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur vingt-quatre heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux specifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, & partir d'une production journaliére.

10 p. 100 des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces 10
p. 100 sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux .



Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur
limite prescrite,

Les effluents rejetés dans fe milieu naturel (Riviére Saint-Jean et Océan Indien) doivent respecter
tes valeurs limites suivantes -

. température < 40° C

.55<pH < 85

.DCO 2125 mg/t  (sur effiluent non decanté) et 1750 kg/j
- DBOS < 40 mg/l (sur effluent non decante) et 580 kg/j
. MEST < 35 mg/l et 450 kg/j

. Azote global (exprimé en N) < 30 mg/l et 80 kq/j

. Phosphore total < 10 mg# et 30 kg/j

- hydrocarbures totaux < 10 mg/l et 5 kgJj

. plomb = 0,5 mg/t et 0,3 kg/j

- debit total avant séparation des rejets < 14 000 m¥j

. débit total aprés séparation des rejets :

débit sortie station d'épuration < 2000 m%j (en mer) — par temps sec
debit sortie surverse aérofrigérants <7800 m*j (en mer)

Toutefois, des vaieurs limites de concentration peuvent étre fixées par arrété complémentaire
dans fes cas suivants :

- lorsque la station d'épuration de I'instailation a un rendement au moins égal d 95 %
pour ta DCO, la DBOS5 et les MEST :

- lorsque la station d'épuration de l'installation a un rendement au moins egal & 85 % pour
la DCO, sans toutefois que la concentration dépasse 300 mg/, et 4 90 % pour la DBOS
etles MEST, sans toutefois que la concentration dépasse 100 mg/l.

Sauf autorisation explicite, Ia dilution des effluents est interdite.

En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le
présent arrété.

5.5.6. Conditions de rejet

Les rejets directs ou indirects de substances mentionnées 2 Fannexe de l'arrété ministériel du
10 juillet 1990 sont interdits dans les eaux souterraines.

5.5.6.1. Aménagement des points de rejets

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent étre en nombre aussi réduit gue possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le mitieu
récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre aménages de manigre a réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci, et a ne pas géner la
navigation.

5.5.6.2. Equipement des points de rejet-accessibilité

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'echantillons et des points de mesure {debit, température, concentration en polluant...).



Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ia
conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permetient de réalisar des
mesures représentatives de maniére que ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par das
seuils ou obstacles situés & l'aval et que I'effiuent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter
lintervention d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons doivent étre équipés des
appareils necessaires pour effectuer les mesures prévues a ['article 11 dans des conditions
représentatives.

En particulier ces points doivent étre équipés de :

- au niveal du rejet des eaux résiduaires (repérs A - plan annexe 3)
(avant ou aprés séparation des rejets)

un débit-metre enregistreur en continu,

un thermometre avec enregistrement en continu,

un pH-metre avec enregistrement en continu,

un echantillenneur automatique réfrigéré, proportionnel au débit,

- au niveau du rejet des eaux de refroidissement (repére B - plan annexe 3)

un débit-metre enregistreur en continu,

un thermométre avec enregistrement en continu,

un pH-métre avec enregistrement en continu,

un echantillonneur automatique réfrigérs, proportionnel au débit.

- au niveau du reiet des eaux pluviales non polluges dans la Riviera Saint-Jean (repére C - plan
annexe 3)

- Un point permettant ia mesure du débit et le préiévement d'échantilion.

5.5.6.3 Localisation des points de rejet

Eaux pluviales

Le rejet des saux pluviales non polluées s'effectue dans la Riviere Saint-Jean parle canal de
rejet ou en mer, aprés séparation des rejets. Il est reperé B et/ou C sur le plan joint en annexe
3 au présent arrété.

Eaux de refroidissement

Le rejet des eaux de surverse des aeroréfrigérants s'effectue en mer, aprés séparation des
rejets.

Il est repére B sur le plan joint en annexe 3 au présent arréte.

Eaux résiduaires

L'émissaire est repéré A sur le plan joint en annexe 3 au présent arrété.

Ii se rejette en mer.



5.6. Prévention des accidents et des pollutions accidentelles

5.6.1.

5.6.2.

Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidenteile des eaux oy
des sols, notamment en cas d’inondation.

Eaux de refroidissement

Toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir la pollution accidentelie des eaux de
refrcidissement due en particulier au risque d'entrainement de bagasse ou de bagaciiio
notamment celles prévues a l'article 5.5.2 - 3e tiret ou au risque d'entrainement de sucre dans
les vapeurs des évaporateurs ou des appareils & cuire, notamment par la mise en place de
circuits sous vide correctement dimensionnés, de couvertures, de separateurs (chicanes...) et
de dispositifs de sécurité et de régulation.

Au cas ou les précédentes dispositions s'avérent insuffisantes noUr assurer en permaneance le
respect des valeurs limites prescrites a l'article 5.5.5., le réseau de collecte’ des eaux de
refroidissement doit &tre aménagé et raccerdé a un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement
capables(s) de recueillir les eaux de refroidissement accidentellement polluées {"coup de
sucre").

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contréle de leur
qualité et, si besoin, traitement approprié. Leur rejet doit &tre étalé dans le temps en tant que
de bescin en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

Cuvettes de rétention des stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols doit &ire
associé a une capacité de rétention dont le volume doit &ire au moins egal a la plus grande des
deux valeurs suivantes ;

100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir -
50 p. 100 de la capacité des réservoirs associés

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires ou de
refroidissement.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, la capacité
de rétention doit étre au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 p. 100 de Ia
capacité totale des flts :

- dans les autres cas, 20 p, 100 de la capacité totale des fits, sans étre inférieure a 600
litres ou & la capacité totale lorsque celle-{a est inférieure & 600 litres.

La capacite de rétention doit &tre &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a
I'action physigue et chimique des fluides. || en est de méme pour son dispositif d'obturation qui
doit étre maintenu ferme.

L'étancheite du (ou des) réservoirs(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent atre éliminés comme les déchets.

[y
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5.6.3.

Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une méme rétention.

Aires étanches

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre étanches et
reliées a des rétentions dimensionnées seion les mémes regles.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement deit étre effectué avec les précautions
neécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrivage des f0ts...)

Le stockage et la manipulation des produits dangereux cu polluants, solides ou liquides (ou
liquefiés), doivent étre effectués sur des aires étanches et amenagees pour |a récupération des
fuites eventuelies,

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés
sur des aires stanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

5.6.4. |dentification des produits dangereux

L'exploitant deit aveir a sa disposition des documents Ui permettant de connaitre (a nature ot les
risques des produits dangereux présents dans l'installation les fiches de données de sacurité
prévues dans le code du travail permettent de satisfaire & cette obligation.

A lintérieur de l'établissement, les fOts, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caracteres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, sii y a liey,
a la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

5.6.6 Mesures particuliéres

5.6.6.1 Mesures d'économies d'eau

La gestion des eaux de la sucrerie devra satisfaire aux objectifs généraux de l'article 5.2,
notamment au moyen :

de dispositifs de régulation des niveaux d'eau et des températures,

d'actions de formation et de sensibilisation du personnel.
Les eaux de refroidissement des condenseurs barométriques, les vapeurs condensées et les
eaux de refroidissement des pompes doivent étre recyclées au moyen de réfrigérants

atmospheériques.

Le lavage et le nettoyage des équipements doivent &tre effectués dans la mesure du possible a
Sec ou par dégraissage a la vapeur.

5.6.6.2. Eaux de neffoyaqe des installations, eaux ef jus de débordement

Le volume de ces effluents sera réduit au minimum au moyen :

des dispositifs de nettoyage prévus a f'article 5.6.6.1,

de la rationalisation des lavages iorsque ceux-ci sont nécessaires,

de dispositifs de régulation et de gestion des niveaux afin d'éviter les débordements.
d'actions de formation et de sensibilisation du personnel.
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Toutes tes dispositions seront prises pour réduire le taux de sucre dans les rejets ;

= Les sequences de lavage des centrifugeuses doivent &tre optimisées et les eaux
récupérées seront valorisées par incorporation dans la mélasse,

- Lavidange du diffuseur et du bac a jus brut doit étre intégrée dans le process de liguidation
ou dans toutf autre procédé visant a la récupération du sucre.

5.6.6.3. Eaux sodées et lessives de soude usagées

Les capacités contenant les lessives de soude seront a double paroi ou munies d'une cuvette
de retention conforme a I'article 5.6.2.

Les solutions de soude employées pour le nettoyage des faisceaux seront entiérement et
soigneusement récupérées et recycléss pour le nettoyage suivant.

La soude contenue dans les eaux de ringage doit étre récupérées au moyen de techniques
séparatives performantes.’

A défaut, les eaux de ringage usagées dont le velume sera aussi faible que possible seront
stockées dans une capacité tampon et rejetées aprés controle et réajustement éventue! du pH
avec les eaux résiduaires de |'établissement dans les installations prevues a l'article 5.5.2 -
premier tiret.

5.6.6.4. Plan d'intervention

L'exploitant stablit un plan d'intervention a appliquer en cas de pollution accidentelle dans le
but de maintenir fa poliution & Intérieur de I'usine. Ce plan d'intervention devra en particulier
préveir ies moyens nécessaires au respect des dispositions de I'articie 5.6.

ARTICLE 6 - REJETS ATMOSPHERIQUES

6.1. Dispositions génerales

Il'est interdit d'eémettre dans 'atmosphére des fuméss epaisses, des buées, des suées, des
poussieres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder ie vaisinage,
de nuire & fa sante ou a la sécurité publique, & la production agricole, a ta bonne conservation
des monuments et a [z beauté des sites.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour réduire |a poliution de 'air a la scurce.

6.2. Prévention des envols de poussiéres et matiéres diverses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matidres diverses doivent étre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagéss
{formes de pente, revétement, etc.) et convenablement netioyées ;

- les véhicules sortant de Jinstallation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues
des véhicules doivent étre prévues en cas de besaoin

- les surfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées |

13



- des écrans de végétation doivent étre prévus.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de ceiles-ci.

Les poussieres, gaz poiluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, &tre captés & la
source et canalises. Sans préjudice des régles relative a I'hygiéne et 4 la sécurité des
travailieurs, les rejets doivent étre conformes aux dispesitions du présent arréta.

6.3. Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés)
et les instaliations de manipulation, transvasement, transport de produits pulverulents doivent
étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les anvols de
poussiéres. Si necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
depoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire Ia prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tambours de séchage de sucre, les dépoussiéreurs,
etc...). ‘

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A defaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de
la construction (implantation en fonction du vent, etc..) que de I'exploitation doivent étre mises
en osuvre.

Lersque les stockages se font a I'air libre, il peut &tre nécessaire de prévoir 'humidification du
stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

6.5. Prévention des poliutions accidentelles

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et 'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelie de Iair,

ARTICLE 7 - DECHETS ET SCUS-PRODUITS

7.1. Principaux généraux

L'exploitant deit prendre tout les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de
ses instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit, conformément & son étude "déchets” successivement :

- delimiter a fa source la quantité et Ia toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication :

. de s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique :

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement imite, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles.
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7.2. Mesures particuliéres

Produits sucrés (pertes)

Les produits sucrés (pertes) seront récupérés et recyclés en fabrication.

Bagasse :

L'exploitant est tenu de réduire au maximum les envols et retombées de bagasse, et den
assurer ia récupération optimale en vue de sa valorisation dans ia centrale thermique de la
Cempagnie Thermique de Bois Rouge.
Ecumes :
La teneur en eau des écumes doit &tre réduite au maximum.
Le transport hydraulique des écumes est interdit.
L'enlévement des écumes par les planteurs doit &tre faciiité au maximum {accessibilite,
reduction des files d'attente...).
Les boues de carbonates, Kieselguhr et charbon actif issues de l'atelier des sucres spéciaux
seront valorisées par mélange avec les écumes (boues et Kieselguhr) et dans la Centrale
Thermique de Bois Rouge (charbon actif).
Melasses :
Les melasses sont valorisées en distillerie ou dans lindustrie agroalimentaire a 'exportation.
Ferrailles :

L'exploitant doit procéder a I'enlévement régulier de toutes les ferrailles entreposées dans
I'enceinte de ['établissement.

CiB:
Les dechets industriels banals seront dans la mesure du possible valorisés a 'extérieur.

Refus de tamisage et de draque & eau de presse

Les refus de tamisage et de drague a eau de presse seront incorporés dans les écumes.

Huiles, lubrifiants usagés

. les huiles et lubrifiants usagés seront collectés et récupéres,

. les huiles a forte viscosité seront éliminées par un ramasseur agrés,

. tes huiles a faible viscosité seront recyciées dans ['établissement sinon éliminés par un
ramasseur agréé,

7.3. Stockage temporaire des déchets :

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les
eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent étre

réalisés sur des cuvettes de rétention étanches résistantes a 'attaque des produits stockeés et &
la pression des fluides, et si possible étre protégés des eaux météoriques.
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7.3.1. Stockage des écumes

Les écumes doivent étre stockées dans des capacités étanches. L'aire de reprise sera réalisge
sgus abri.

Les eaux de ruissellement résiduelles qui seraient polluées aux abords de instaliation doivent étre
collectees vers les eaux résiduaires de 'usine.

7.3.2. Prevention de la prolifération des insectes et rongeurs

7.4,

Toutes dispositions seront prises pour éviter |a prolifération des mouches, des moustiques et
autres insectes et des rongeurs.

Les factures de produits utilisés dans ce domaine ou le contrat passeé avec une entreprise
specialisée seront tenus & la disposition de Iinspecteur des installations classées.

Elimination des déchets :

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre &liminés dans des installations
reglementées a cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1978, dans des conditions permettant
d'assurer fa protection de 'environnement; 'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination
sur demande de l'inspection des installations classées. 1l tiendra a la disposition de linspection des
instaliations classées une caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux
générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera, 4 compter du 1er juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'article 1er
de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge.

Tout brilage a {'air libre est interdit.

Les boues provenant du traitement des eaux ne peuvent étre utilisées en agriculiure que si leur
épandage est conforme aux dispositions des articles 36 a 42 de Parrété ministériel du 2 favrier
1998 medifié par arrété ministérie! du 17 aoGt 1998,

Préalablement & tout épandage, l'exploitant doit déposer une nouvelle demande d'autorisation aux
titres de l'article 20 — 3° alinéa du décret du 21 septembre 1977 et de l'article 70 de 'arréts
ministériet du 2 février 1988,

ARTICLE 8 - BRUIT ET VIBRATIONS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre a
forigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurite du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Pour l'application de l'arrété du 20 aodt 1985, le niveau de réception (Lr) mesuré en dB(A) ne devra
pas dépasser, en limite de propriété :

- en période de jour
pour les jours ouvrables de 7 h a 20 h 0G : 70 dB{A)

- en période intermédiaire :
pourles jours cuvrablesde 6 h30a7hetde20ha21h 30 85 dB(A)
pour les dimanches et jours fériés de 6 h 30 4 21 h 30: 65 dB(A).

- en periode de nuit :
pour tous les jours de 21 h 30 2a 6 h 30 : 60 dB(A).
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Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utiisés a l'intérieur
de instaliation, et susceptible de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes 3 la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 89-
380 du 18 avril 1969).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertissaurs, haut-parleurs,

etc.} génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 Iz
prévention cu au signalement d'incidents graves cu d'accidents.

ARTICLE 8 : PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

9.1 Principes généraux

Toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion. Les. moyans
de prévention, de protection st de défense contre les sinistras doivent étre étudiés avec un soin
proportionné a la nature des conséquences de ceux-ci et en accord avec les Services d'Incendie et de
Secours qui procéderont 2 une visite des lisux.

3.2. Regles d'aménagement des silos 3 sucre

9.2.1. Limitation des effets d'une explosion éventuelle

Les parois des ateliers exposés aux poussiéres seront munies de dispositifs permettant de limiter les
effets d'une eventueile explasion.

Les toitures et couvertures des cellules seront réalisées en matériaux iégers de maniére a offrir le moins
de resistance possible en cas d'explosion.

9.2.2. Stabilité au feu des sfructures

La stabilité au feu des structures devra étre compatible avec les délais d'intervention des searvices
d'incendie et de secours. L'usage de matériaux combustibles sera {imité.

9.2.3. Evacuation du personnel

L'installation de stockage devra comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel avec au
moins deux issues éloignées I'une de l'autre sur deux faces opposées du batiment.

Les schémas d'evacuation seront préparés par I'exploitant et affichés en des endroits fréquentés par
le personnel.

Un exercice d'évacuation aurza lieu tous les ans.

9.2 4. Ameénagement des locaux

Les communications entre les ateliers seront {imitées.

Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour le passage des transporteurs, canalisations...
devront étre aussi réduites que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront &tre concus de maniére & faciliter tous travaux
d'entretien, de reparation ou de nettoyage des éléments des transporteurs.

L'ensemble des installations sera congu de maniére a réduire le nombre des piéges a poussiéres tels
que surfaces pianes horizontales {en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux,
enchevétrements de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.



9.2.5. Capotage des sources émettrices de poussiéres

Les appareils a finterieur desquels il sera procédé a des manipulations de produits devront étre conguUs
de maniére a limiter les émissicns de poussiéres dans les ateliers.

Les sources émettrices de poussiéres (jetées d'élévateurs ou de transporteurs...}) devront étre capotées
et munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de |'air poussiéreux.

9.2.6. Utilisation de transporteurs ouverts

L'usage de transporteurs ouverts ne sera autorisé que si leur vitesse est inférieure & 3.5 metres par
seconde.

L'exploitant veillera de plus a éviter les courants d'air au-dessus de ce type d'installation. .

9.2.7. Aire de chargement

Les aires de chargement des produits seront de préférence extérieures aux silos.

Dans le cas contraire, elles seront isolées de ces derniers par des parois étanches aux poussiéres et
résistantes au feu.

Ces aires seront suffisamment ventiiées de maniére & éviter |a création d'une atmosphére expiosive.
Elles seront pericdiquement nettoyées.

9.2.8. Neftovaqge des locaux

Tous les locaux seront débarrassés réguliérement des poussiéres recouvrant le sol, les parois et les
machines.

La fréquence des nettoyages sera fixée sous la respensabilité de 'exploitant.
La quantite de poussiéres fines déposées sur le sol d'un atelier ne devra pas étre supérieure a 45
grammes par metre carré sur une surface qui aura été définie, en accord avec linspecteur des

installations classées, comme étant représentative de I'état de I'atelier.

L'inspecteur des installations classées pourra faire procéder 4 des mesures de retombées de poussigres
a lintérieur des locaux ; les frais qui en résulteront seront a fa charge de I'exploitant.

Le netioyage des ateliers sera, partout ol cela sera possibls, réalisé a faide d'aspirateurs ou de
centrales d'aspiration.

Le matériel utilisé pour le nettoyage devra présenter toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires.
Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage devra faire f'objet de consignes particuliéres.

9.2.9. Surveillance des conditions de stockage

L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage des produits en silo (durée de stockage, taux
d'humidité...) n'entrainent pas de fermentations risquant de provoquer des dégagements de gaz
inflammables.

La température des produits dans les cellules sera contrlée périodiquement et toute élévation anormale
devra pouvoir étre signalee au tableau général de commande.
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9.2.10. Mise a la terre des installations exposées aux poussiéres

Les appareils et masses métalliques (machines, manutention, ...} exposés aux poussieres devront étre
mis a la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

La mise a la terre sera unique et effectuée suivant les régles de I'art : elle sera distincte de celle du
paratonnerre,

Lavaleur des resistances de terre sera périodiquement vérifiée et devra &ire conforme aux normes en
vigueur.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits devront étre suffisamment
conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

9.2.11. Suppression des sources d'inflammation .

Aucun feu nu, peint chaud cu appareil susceptible de produire des étincelles ne pourra étre maintenu
ou apporté, méme exceptionnellement, dans les locaux exposés aux poussiéres, que les instaliations
soient en marche ou a l'arrét, en dehors des conditions préevues a l'article 9.7.9.

Les sources d'eclairage fixes ou mobiles devront étre protégées par des enveloppes résistantes au
choc.

9.2.12. Prévention et détection de dysfoncticnnements

Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénétration des poussiéres ; ils seront
convenablement ubrifiés et vérifigs.

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de trappes de visite.
Les organes mobiles risquant de subir des échauffements seront péricdiquement controiés.

En outre, 'exploitant établira un carnet d'entretien qui spécifiera la nature, la fréquence et ia localisation
des opérations de contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel.

Les elevateurs, transporteurs, moteurs... devront étre équipés de dispositifs permettant la détection
immeédiate d'un incident de fonctionnement.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, 1a taille des conduites sera calculée de
maniere a assurer une vitesse suffisante pour éviter les dépéts cu bourrages.

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des élévateurs seront disposés a l'extérieur de fa
gaine.

9.2.13. Signalement des incidents de fonctionnement

Les silos devront étre equipés d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au
personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident, soit automatiqguement, soit par tout autre
maeyen deéfini par f'exploitant.

Ce dernier dressera une liste exhaustive des opérations a effectuer (arrét des machines...) en fonction
de la nature et de la localisation de lincident. Il sera précisé si ces opérations sont effectudes
automatiquement ou manueliement.

—
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9.2.14. Conception des installations de dépoussiérage

9.3.

Lorsqu'elles sont rendues nécessaires par I'application de farticle 8.3, les installations de depoussiérage
seront amenageées et disposées de maniére a permettre les mesures de conirdle des émissions de
poussiéres dans de bonnes conditions. Leur bon état de fonctionnement sera périodiquement vérifie.

De maniére a limiter les risques liés a une eventueile explosion dans les installations de dépoussiérage,
celle-ci seront, autant que possible, situées a 'extérieur des structures rigides de l'installation.

Les canalisations amenant 'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage sercnt congues et
caiculees de maniere a ce qu'il ne puisse pas se produire de dépéts de poussiéres.

Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues et réalisées conformément aux régles de lart et
satisfaire aux prescriptions du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a Ia protecticn des
travailleurs dans les etablissements qui mettent en oeuvre des courants électriques.

Les installations eiectriques doivent étre contrélées lors de leur mise en servicé, Jlors de toute
modification impertante, puis tous les ans par une vérificateur choisi par le chef de 'établissement sur
ia liste établie par le ministre Chargé du Travail pour les vérifications sur mise en demeure.

Ces verifications doivent faire 'objet d'un rapport qui doit étre tenu, en permanence, a la disposition de
Ilnspecteur des Installations Classées.

Les installations electriques doivent étre protégées contre f'action nuisible de 'eau, qu'elle se présente
sous forme de condensation de ruisselflement ou de projection en jet. Les installations électriques seront
congues et réalisées de fagon & résister aux contraintes mécaniques dangereuses, l'action des
poussieres inertes ou inflammables et & celle des agents corrosifs, soit par un degré de résistance
suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Le matéeriel électrique sera conforme & la norme NFC 15-100 (basse tension) et aux normes NFC 13-
100 et NFC 13-200 (haute tension). : to

Les zones de I'établissement dans lesquelies une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre,
notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en osuvre,
stockees, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations sont scumises a 'arraté
du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations électriques des installations classées.

9. 5. Protection contre les effets de [a foudre

Les installations doivent étre protégées contre la foudre & compter du 26 février 1999.

8.5.1 Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme francaise C 17-100 de

février 1987 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté europésnne et
presentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement,
construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une configuration et des
contours hors tout géomeétriquement simples, les possibilités d'agressions et |la zone de protection
doivent étre étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive.

Il 'en est egalement ainsi pour les réservoirs, tour, cheminées et, plus généralement, pour toutes
structures en élévation dont la dimension verticaie est supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en piace de pointes captriées n'est
pas obligatoire.



9.5.2 L'etat des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au présent arrété fera objet,
tous les cing ans, d'une verification suivant I'article 5.1 de fa norme frangaise C 17-100 adapts, le cas
echeéant, au type de systeme de protection mis en place. Dans ce cas, la procédure sera décrite dans
un document tenu a la disposition de l'inspection des installaticns classées.

Cette verification devra également étre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et
structures protégés cu avoisinants susceptibles d'avoir porté atieinte au systéme de protection contre
la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre instailé sur les installations visées
au présent arrété. En cas d'impessibilite d'installer un tel comptage, celle-ci sera démontrée.

9.5.3 Les pieces justificatives du respect des articles 9.5.1 et 9.5.2 ci-dessus sont tenues a la dispasition de
l'inspecticn des installations classées.

9.6 Moyens de iutte contre I'incendie

L'établissement doit étre doté d'équipements appropriés dont la nature et le nombre. doivent atre
proporticnnés aux risques présenté par les installations. Ces équipements et leur emplacemeant
déterminés aprés avis des Services d'Incendie et de Secours consistent notamment en :

- bouches et poteaux d'incendie armés normalisés, judicieusement répartis, alimentés par
une pression et un débit suffisants.

- extincteurs fixes et mobiles adaptés aux feux 4 combatire, contrdlés périodiquement et
répariis dans l'usine.

9.7 Regles d'exploitation

§.7.1. Controle et entretien du matériel

Linspection périodique du matériel & des intervalles précisément définis portera noctamment sur :

- les appareils a pression dans les conditions réglementaires,

- les organes de sQreté tels que soupapes, indicateurs de niveau, etc...,

- les réservoirs dans les conditions réglementaires,

- le matériel électrique, les circuits de terre, les systémes d'alarme et de signalisation,
- ['étalonnage des détecteurs & des intervalles n'excédant pas un an.

Un controle sera effectueé au minimum une fois par an par un ou plusieurs organismes agréés qui
devront tres explicitement mentionner les défectuosités relevées dans leur rapport de contréle. |l devra
étre remedié a toute défectuosité dans les plus brefs délais.

Les informations correspondantes seront mentionnées sur le registre de centréle prévu a l'article $.7.10.

9.7.2. Protection de premier secours

L'etablissement dispose d'une protecticn de premier secours permettant a tout moment de lutter contre
un sinistre en attendant les secours extérieurs.

9.7.3. Personnel de premier secours

L'usine doit avoir sa propre equipe de sécurité dotée de matériel adéquat et entrainée péricdiquement.
Cette equipe intervenant dans les cpérations de premier secours, est placée sous la direction d'un cadre
responsable.



9.7.4. Entrainement du personnel

Des exercices de lutte contre lincendie sont effectués periodiquement, I'espacement entre deux
exercices neé pouvant excéder un trimestre. Au moins une feis par an, un exercice est fait si possible en
haison avec la brigade de sapeurs pompiers.

A cette fin, le chef d'établissement fait une demande écrite au representant de la Oirection
Départementale des Services d'Incendie et de Secours pour qu'un exercice soit réalisé sur le site,

9.7.5. Dispositif et plan de lutte

Les dispositifs et plan de lutte contre Iincendie sont établis en accord avec le representant de la
Direction Départementale des Services d'incendie.

Les abords de l'usine et notamment la cour a cannes et les silos a sucre ainsi que 'aménagement des
ateliers et locaux seront congus de maniére a permetire une intervention rapide et aisée des services
d'incendie et de secours.

Les elements d'information nécessaires a de telles interventions seront matérialisés sur les sols et
bétiments de maniére apparante.

9.7.6. Alerte du personnel

Un code de sonnerie ou un dispositif équivalent permet de convoquer immediatement 'équipe de
securite.

§.7.7. Alerte des secours extérieurs

Les secours extérieurs sont immédiatement prévenus.

9.7.8. Information du personnel - consignes de sécurité

Des consignes affichées et commentées au personnel doivent énoncer

les précautions & prendre pour prévenir ies incendies et les explosions. Elies sont revues et
commentees apres toute modification apportée a I'outil industriel.

Elles traitent entre autres :

- des interdictions de fumer ou de feux nus, I'enlévement des folles poussiéres cu des
déchets susceptibles de faciliter la propagation d'un incendie ou d'une explosion,

- de la délivrance du permis de feu,

- de modalites de gardiennage cu de surveillance,

- de la conduite & tenir en cas de sinistre {évacuation, arrét des machines...),

- du code des signaux d'alerte.

Les consignes a observer en cas d'incendie et le numéro d'appel du poste des sapeurs-pompiers le plus
proche seront affichés & l'entrée des dépéts et ateliers at prés des appareils téléphoniques de
I'établissement.

9.7.9 . Emploi d'outillage générateur de point chaud

L'intervention du personnel d'entretien ou d'une entreprise de service, avec des outillages générateurs
de peints chauds, tels que chalumeau, postes de soudures électriques, trongonnage, meulage ne peut
s'effectuer qu'aprés obtention d'un permis de feu délivré par le Chef d'établissement ou le respensable
de la sécurite.
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9.7.10. Registre de controle

Le responsable de la sécurité doit tenir un registre de contréle, d'entretien du matériel et de manoeyvre
des dispositifs de lutte contre l'incendie et 'explosion.

Sur ce cahier, doivent figurer :

- Les dates des visites de contrdie de ces dispositifs ainsi que les observations faites par les
visiteurs e! toutes les anomaties de fonctionnement qui seront constatées.

- les dates des exercices effactués par les équipes de secours ainsi que toutes sbservations
ayant trait aux interventions éventuelles.

- les renseignements visés a I'article 9.7.1.

Ce registre doit étre tenu en permanence 2 Ia disposition des services publics de lutte contre
lincendie et de I'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 10 - INTEGRATION PAYSAGERE

L'exploitant tient réguli@rement & jour un schéma d'amenagement dans lequel i précise les dispositions
prises pour satisfaire a 'esthétique du site.

L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence.

Les abords de ['établissement, placés sous le contréle de l'expleitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture, etc). Notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement, etc).

ARTICLE 11 - AUTOSURVEILLANCE

L'exploitant doit procéder, a ses frais, & lautosurveillance des rejets de son établissement tant en ce
qui concerne les rejets liquides que les rejets atmosphériques, les émissions sonores ou les déchets,
avec un soin au moins équivalent a celui apporté a la qualité des produits qu'il fabrique.

Les résultats des mesures sont transmis au moins mensuellement a inspection des installations
classées et au service chargé de la Police de l'eau et des milisux aquatiques, accompagnés de
commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises
en oeuvre ou envisagées.

Par ailleurs, I'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation,
inopinée ou nan, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol
ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores. Les frais occasionnes sont a la charge de
l'exploitant.

“ Dans le cas d'un suivi en continu, des mesures de contrdle et d'etalonnage sont réalisées
périodiquement, & une fréquence fixée en accord avec linspection des installations classées: par un
organisme extérieur compétent .

Au moins une fois par an ces mesures devront étre effectuées par un organisme agrée par le ministre
charge de l'environnement ou choisi en accord avec lnspecticn des installations classées.
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11.1. Pollution de I'eau

L'exploitant doit réaliser les mesures selon les paramétres et les fréquences ci-apreés:

11.1.1. Eaux de refroidissement

. débit T en continu,

. tempéraiure :en continu,

. pH s en continu,

.DCO . mesure journaliere a partir d'un échantilion représentatif prélevé sur une
durée de 24 h proportionnellement au débit,

. DBOS - mesure hebdomadaire a partir d'un échantillon représentatif orélevé sur
une durée de 24 h proportionneilement au débit,

. MEST - mesure journaliére & partir d'un échantillon représentatif préleveé sur une
durée de 24 h proportionnellement au débit,

. Plomb : mesure mensuelle,

La mesure journaliere de DCO peut étre remplacée par une mesure en permanence a l'aide d'un
CCOT-metre. Dans ce cas, des mesures selon des méthodes normalisées sur un, prélevement
de 24 h doivent étre réalisées au moins hebdomadairement.

11.1.2. Baux résiduaires

. deébit
. température
. pH
. DCO
. DBCS
. MEST

. Azaote global
. Phosphare total
. Hydrocarbures totaux

. Plomb

11.2. Déchets

:en continu,
. en continy,
:en continu,
: mesure journaliere a partir d'un échantillon représentatif prélevé

sur une durée de 24 h proportionnellement au débit,

: mesure hebdomadaire & partir d'un échantillon représentatif

préleve sur une durée de 24 h proportionnellement au débit,

: mesure journaliére a partir d'un échantillon représentatif préleve

sur une durée de 24 h proportionnellement au débi,

" i mesure journaliére & partir d'un échantillon représentatif préleve

sur une durée de 24 h proportionnellement au débit, si le flux
journalier dépasse 50 kg/i - sinon, mesure mensueile,

: mesure journaliére a partir d'un échantillon représentatif prélevé

sur une durée de 24 h proportionnellement au débit, sile flux
journalier dépasse 15 kg/j - sinon, mesure mensuelle,

. mesure mensuelle,
T mesure mensuelle.

Les déchets a éliminer & I'extérieur de ['établissement feront l'objet d'une comptabilité précise
tenue & la disposition de Iinspection des installations classées.

A cet effet, I'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

- origine, composition et quantité,
- nom de l'entreprise chargée de I'enlévement, date de I'enlévement,
- destination précise des déchets, lieu et mede d'élimination finale.

Ces renseignements seront transmis mensuellement a l'inspection des installations classées.
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Par ailleurs, le pétiticnnaire étant responsable de ses déchets jusqu'a la prise en charge par le
centre d'élimination autorisé ou agrés, I'expédition de chaque déchet fera l'obiet d'un ban
mentionnant la date, {a nature et la quantité des déchets, e transparteur, fe lieu de destination:
ce bon ddment visé par le transporteur et lieu d'élimination sera archivé par le pétitionnaire.

ARTICLE 12 : MESURES D'INFORMATION EN CAS D'INCIDENT GRAVE OU D'ACCIDENT

En cas d'incident grave ou d'accident mettant en jeu l'intégrité de I'environnement ou la séeurité des
personnes ou des biens, 'exploitant en avertit dans les plus brefs delais, par les moyens appropriés
(teléphone, télex, fax...) linspecteur des installations classées, ainsi que les secours prévus 3 l'article

9.7.7.

It fournit & ce dernier, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes du phénomane, ses
conséguences, les mesures prises pour y pallier et celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

Les frais qui résultent d'une pollution accidentelle die a Finstaliation sont a la charge de I'exploitant,
notamment les anaiyses et {a remise en état du milieu naturel.

ARTICLE 13 : ECHEANCIER DE REALISATION

Le tableau ci-apres définit I'échéancier de réalisation de certaines dispositions du présent arréts.

DATE D'ECHEANCE

ARTICLE NATURE DES TRAVAUX A REALISER
g5 Protection contre les effets de la foudre 26 fevrier 1399
- séparation, collecte et récupération des hydrocarbures
(lubrifiants, huiles et graisses)
55.2.2¢ tiret separateur décanteur d’hydrocarbures des eaux

5.5.5 102 alinéa -
8& point

7.2. 8& point

5.5.5 10¢ alinéa-
2é& point
58.6.3

7.2. 3& point
7.3.1

pluviales de la cuvette de rétention du dépdt extérieur de
futs de lubrifiants et huiles usagées.
respect des valeurs limites de rejet en hydrocarbures

collecte, récupération, recyclage et/ou ramassage agrée
des huiles et ubrifiants usagés

- collecte, récupération, recyclage et/ou neutralisation des eaux

scdées

respect des valeurs limites en pH

mise en ceuvre

- préventicn des pollutions dues au stockage et a |a reprise des

écumes

optimisation des enlévements
mise sous abri

31 juillet 1898
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ARTICLE NATURE DES TRAVAUX A REALISER DATE D'ECHEANCE

54et5586 - séparation des rejets, équipement et aménagement des points
de rejets

5.5.2. 3e tiret - séparation des matieres en suspension a l'intérieur de 'usine

56.1. - prevention des « coups de sucre » et auires entrainements

dans les eaux de refroidissement

566.1. - recyclage et économies d'eau (v compris les eaux de 31 juiliet 2000

refroidissement des pompes)

56672 - prevention des pellutions chroniques ou accidentelles des eaux
de nettoyage et eaux ou jus de débordement

1111, - autosurveillance des eaux de refroidissement aprés séparation

des rejets
9.2 Mise en conformité de silos a sucre 31 juillet 2002
552 1% tiret - station de traitement des eaux résiduaires
555 - respect des valeurs limites de rejet (hors débit total) (%) 3 mai 2003
586.1 - confinement des « coups de sucre » si nécessaire

(") Les normes de débit total avant séparation des rejets visées a Iarticle 5.5.5 sont immédiateament
applicables. Les autres nermes de rejet visées a l'article 3.9 de I'arrété préfectoral du 5 février 1985
demeurent applicables jusqu'au 3 mai 2003.

ARTICLE 14 : MESURES COMPLEMENTAIRES EVENTUELLES

Le prefet pourra prescrire en tout temps toutes mesures qui seraient nécessaires dans l'intérét de la
sécurité ou de |a salubrite publiques ou retirer la présente autarisation en cas d'inconvénients graves
dGment constatés, sans que le titulaire puisse prétendre de ce chef a aucune indemnité.

ARTICLE 15 : TRANSFERT DES INSTALLATIONS ET CHANGEMENT
D'EXPLOITANT

Tout transfert des installations visées a 'article 2 du présent arrété sur un autre empiacement doit faire
lobjet avant realisation, d'une déclaration au préfet et le cas échéant d'une nouvelle nouvelle
autorisation.

Dans le cas ou I'etablissement changerait d'exploitant, le successeur doit en faire déclaration au préfet
dans {e mois de |a prise de possession.

ARTICLE 16 : CESSATION D'ACTIVITE

En cas de cessation d'activité I'exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant l'arrét
deéfinitif.

La notification de I'exploitant comporte :

- le plan a jour des terrains d'emprise de Installation,
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- un mémoire sur ['état du site précisant les mesures de remise en état prises cu
envisagees.

Les instailations seront démanteiées et les batiments détruits. Les déblais seront évacués et eliminés
dans un délai maximum de six mais

ARTICLE 17 - ANNULATION ET DECHEANCE

La présente autorisation cesse de porter effet si 'établissement n'a pas eté ocuvert dans un délai de trois
ans a compter de la notification du présent arrété, ou si son exploitation vient a étre interrompue pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 18 - DROIT DES TIERS - PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation et accordée sous réserve du droit des tiers. Elle ne vaut pas permis de
construire ou d'occupation du demaine public.

ARTICLE 19 - CODE DU TRAVAIL

L'expioitant doit se conformer par ailleurs aux dispositions édictées par le livre 1l titre Il du 6ode du travail
et aux textes subséquents relatifs & I'hygiéne et a fa sécurité des travailleurs. Linspecteur du travail est
chargé de l'appiication du présent article.

ARTICLE 20 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le present arrété sera notifié au pétitionnaire.

Une copie du présent arrété sera déposée 3 la mairie de SAINT-ANDRE et tenue a la disposition du
public. Un extrait de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
a 'exploitation de 'élablissement, sera affiché pendant un mois a la porte de la mairie par les scins du
maire.

Le meéme extrait sera affiché de fagon visible en permanence dans I'établissement par les scins de
I'exploitant.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant o ies prescriptions imposées &
Fexpleitant de I'établissement peuvent étre consultés sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de
‘'exploitant, dans deux journaux du département .

ARTICLE 21 - EXECUTION ET AMPLIATION

Messieurs |e secrétaire genéral de la préfacture, le Sous-Préfet de 'arrondissement de SAINT-BENOIT,
le Maire de SAINT-ANDRE, le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,
le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours, le Directeur Départemental du Travail
et de I'Emploi, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du present arrété qui sera
insére au recueil des actes administratifs de |a Prafecture.
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Ampliation en sera adressé a Messieurs ;

- le Maire de SAINT-ANDRE,

- le Sous-Préfet de 'arrondissement de SAINT-BENOIT,

- le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,

- le Directeur Regional de I'Environnement,

- le Directeur Départementa!l de 'Equipement,

- le Directeur Departemental de I'Agriculture et de la Forét,

- le Directeur Régional des Affaires Sanitaires et Sociales,

- fe Directeur Départemental du Travail et de I'Emploi,

- le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- le Directeur du Service Interministériel Régional de Défense et de Protection Civile

Praur armplalion
La Ched da Buresau

A
P
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ANNEXE 2 : METHODES DE REFERENCE (prélévements et analyses)

ANNEXE 3 : SITUATION DES POINTS DE REJET



P

et

thgadamhamwupnmmlwm&hodadc hom!%dm' .
E I'analyse do certaing pourre exiger le recours 3 geg bon explicitement visbeg o
dessous. En cag de hmmhw%mmtﬁmkdﬂn&m
mois suivant ia poblication,
Lmrﬁ&mmmduh:mhdedommmﬂonmmmaemrmmt

—_—

ANNEXE Iz

Méthodes de référence (art. 21)

¢ Pour les eqnx ;
= échantillomuge:
Conservation e manipulation deg &hantillong NF EN IS0 5667.3
Etablissement deg programmes d'écham'nonnagc NF EN 25667-1
Techniques d'échanﬁnonnagc NF EN 25667-2
Casdcscﬂlucmsaqwzxdcsmﬂimriwdcpémlc NF T 90-201
= analyses ;
pH NF T 90 008
Couleur NF EN IS0 7887
MaﬁércscnSDSpmﬁon totales NFEN 872
DBOs NFT 90 103
DCO NF T 90 101
CoT NF EN 1484
Azote Kjeldah] (1) NF EN IS0 25663
Nitriteg (N—NO;) NFENISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Nirtrates (N-NO3) NFENISO 10304-1, 10304-2, 13395 e 7 T 90 045
Azote ammoniaca] (N-NHy) NF T 90015
Phosphore tota] NF T 90 023
Fluorures NF T 90 004, NF EN ISO 10304-1
CN {aisément libérables) IS0 6 70312
Ag : FDT%IIZ.FDT.‘)OIIQ,ISOIISSS
Al FD T 90 119, 150 11885, ASTM 8.57.79
As NF ENISO 11969, FD T 90 119 NF EN 26595 ISO 11885
Cd FDTo90 112 FDT90119,18011885
Cr NFENIZBS,FD—TQOIIZ,FDT%119,15011885
Cu NF T 90 022, FD T90112,FDT90119,18011885
Fe NF T 90017, ¥D T90112 15011
Hg NI-‘T90131,NFT90113 NF EN 1483
Mn NF T 90 024, FD T90112,FDT90119,15011885
Ni FDT90112,FDT90119,ISO 11885
Py NF T 90027, ¥D T90112,H)T90119,18011885
Se FD T 90 119, 130 11885
Sn FDT %0 119 150 11885
Zn FD T %0 112, 150 11885
Indice phéng] XPT90 109
Phénols (raffineries de pétrole) NF T 90 204
Hydrocazbmmtotanx(cas NFT90114
Hydrocarbures totaux (raffineries de Ppétrole) NF T 90 203
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NFT90 115

(1) La méthode de dosage Kjeldahl permet de doser Jeg tomposés non oxydés de 'azote. L azote global représente 15
} €t de I'azote contenu dans Jes nitrites et les nitrates.
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HCI
PAH

Hg
Dioxines

- Hydrocarbares totamx
Odeurs

FDX10112
FDX203774379
NF X 44 052
FD X 20 361 et 363

XP X 43310 -FD X 20 351 3 355 et 357
XP X 43 309 puis NF EN 1911 (%)

XPX 43329
XP X 43308
NF EN 1948
NF X 43 301
NFX431013X43 104
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SO,

NOx

Hydrocarbures totanx
Odeurs

Poussiéres

G,
Pb

. ANNEXFILb

Lo
e M

Méthodes de mesure de référence (art. 63)

NFX 43012

NF X 43 019 et NF X 43 013
NF X 43 018 et NF X 43 009
NF X 43 025
NFX431014X43 104

NF X 43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017

XP X 43 024
NF X 43 026 et NF X43 027



